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Photo courtoisie de Spectral Q 


Vue aérienne de citoyens d'Iqaluit qui forment l’image d’un drumdancer dans le cadre d’une 
activité de sensibilisation aux changements climatiques, le 22 avril dernier. 


École Allain St-Cyr 


L'APADY intente un recours 


Après des mois de tergiversations, ça y est! L’APADY poursuit le gouvernement des TNO. 


/Satiste V0. Foisy 

Le procureur général et le commissai- 
re des TNO ont reçu une lettre d’avocat 
en français, le 22 avril. Une coalition 
de citoyens de Yellowknife menée par 
l’Association des parents ayants droit 
de Yellowknife (APADY) poursuit le 
gouvernement territorial pour non-res- 
pect du droit à l’éducation des enfants 
dans la langue de la minorité. 

Outre l’APADY, la coalition de de- 
mandeurs est constituée de la Garderie 
Plein Soleil, de la Fédération Franco- 
Ténoise et de deux parents dont les en- 
fants fréquentent l’école Allain St-Cyr, 
Claude St-Pierre et Yvonne Careen qui 
est également présidente de l’APADY. 

Les demandeurs considèrent que les 
infrastructures scolaires francophones 
de Yellowknife ne conviennent pas aux 
besoins des parents ayants droit et que, 
de ce fait, le gouvernement des TNO 
contiemientalanmele 25 ea Cr rIe 


VU WW, 


canadienne des droits et libertés. 

Cetarticle, qui porte sur la l’instruction 
dans la langue de la minorité, stipule 
que les citoyens canadiens, répondant 
à certains critères, ont le droit de faire 
instruire leurs enfants, aux niveaux pri- 
maire et secondaire, dans leur langue. 
Et de surcroît que ce droit « comprend, 
lorsque le nombre de ces enfants le jus- 
tifie, le droit de les faire instruire dans 
des établissements d’enseignement de 
la minorité linguistique financés sur les 
fonds publics. » 

La président de l’APADY, Yvonne 
Careen, explique la démarche entreprise 
par la coalition de demandeurs. « Quand 
le nouvel édifice [l’actuelle école Allain 
St-Cyr]aété construit on a vu une grande 
augmentation dans les inscriptions et, 
depuis ce temps là, on voit une baisse 
à chaque année. Il y plusieurs raisons 
pour ça. Avec la Commission scolaire, 
nous avons fait une étude, en juin 2003, 


D | 
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pour cerner les besoins d’espace et de 
ressource parce que c'était de ce côté-là 
que l’on recevait beaucoup de plaintes 
de parents. » 

Quatre besoins ont été identifiées 
par cette étude : 1) instaurer un niveau 
secondaire complet, 2) garantir l’égalité 
avec les services offerts aux parents 
d’élèves anglophones de Yellowknife, 
3) que l’école fasse partie d’un centre 
scolaire-communautaire où l’on re- 
trouverait notamment les bureaux de la 
commission scolaire francophone afin 
d’assurer le développement identitaire 
dans un milieu fortement minoritaire et 
4) assurer la présence de la garderie et 
du niveau prématernel dans l’école. Ces 
besoins recoupent, presque mot pour 
mot, les demandes exprimées par la 


AVPAID 


Suite en page 2 
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Fini le club 


Le Ciné-club, c’est fini. Du moins, pour un petit 
moment. S/ap Shot était le dernier film projeté cette 
saison. S1 vous avez des suggestions de films ou des 
commentaires à formuler en vue de la prochaine 
saison, vous n’avez qu’à contacter Martin (444- 
4422) qui se fera un plaisir de vous répondre. Et le 
mercredi soir, allez donc jouer dehors ! 


Directeur 
du gazoduc 


L'Office du gazoduc de la vallée du Mackenzie a 
un nouveau directeur. La nomination de Tim Cole- 
man a été annoncée le 27 avril par le sous-ministre 
de l’Industrie, du Tourisme et de l’Investissement, 
Peter Vician. M. Colemen est né et à grandi aux 
TNO. Avant cette nomination, 1l a travaillé auprés 
d'Environnement Canada. Il a notamment coordonné 
pour se ministère la préparation au Projet gazier 
du Mackenzie. L’Office du gazoduc de la vallée 
du Mackenzie coordonne toutes les activités du 
GTNO ayant trait au Projet gazier du Mackenzie. 
Ses bureaux sont situës à Hay River. 


Amis des betes 


Vous connaissez quelqu'un qui a fait quelque 
chose d’extraordinaire pour les animaux ? L’Inter- 
national Fund for Animal Welfare (IFAW) veut la 
connaître.l’IFAW demandent aux résidents des TNO 
de soumettre des candidatures pour la remise des prix 
Champions des animaux. Chaque année, ces prix sont 
décernés à différentes personnes à travers le pays qui 
se sont distingués par leur apport exceptionnel aux 
bien être de nos compagnons à quatre pattes. Pour 
déposer une candidature ou pour en savoir davantage 
sur les prix Champions des animaux, visitez le site 
Web de l’IFAW (www.ifaw.org). Vous avez jusqu’au 
1° juillet pour déposer une candidature. 


Fourrure 


Un programme bien de chez nous visant à fa- 
voriser l’essor du commerce de la fourrure a été 
récompensé, le 27 avril. Le programme Genuine 
Mackenzie Valley Furs, administré par le ministère 
de l’Industrie, du Tourisme et de l’Investissement a 
reçu le prix Ontario Global Trader Award. Ce pro- 
gramme fait la promotion de la fourrure nordique en 
apposant une étiquette qu1 identifie clairement les 
fourrures récoltées aux TNO. Depuis l’introduction 
du programme en 2003, la fourrure d’ici a gagné 
en prestige sur la scène internationale et sa valeur 
a augmenté dès l’année suivante. 


Travailler tue 


Le 28 avril (hier) était une Journée nationale de 
deuil en l’honneur des canadiens décédés au travail. 
L’an dernier plus de 800 travailleurs canadiens sont 
décédés dans l’exercice de leurs fonctions, dont huit 
aux TNO et au Nunavut. Au niveau mondial, le travail 
assassine 5 000 humains quotidiennement. 


Suite de la page 1 


coalition dans sa poursuite 

contre le GTNO. 
Selonles évaluations du 

ministère de l'Éducation, 


APADY 


le bâtiment qui abrite ac- 
tuellement l’école Allain 
St-Cyr pourrait accueillir 
plus d’une centaine d’élé- 


ves, c’est-à-dire beaucoup 
plus que le nombre d’élé- 
ves actuellement inscrits. 
Mais cela ne désarçonne 


LesEt cool de vivre 


sans fumer! 


Voici le plus récent groupe de jeunes des TNO qui ont décidé de relever le Défi de ne pas fumer: 


Yellowknife 

Aho, David 
Anderson, Casey 
Anderson, Robyn 
Anderson, Wesley 
Arthur, Brendan 
Arthur, Kristan 
Baile, Harrison 
Balon, Brooklynne 
Barnet, Justin 
Beaudoin, Ben 
Beland, Mallory 
Bernard, Rachael 
Bessette, Chris 
Blanchette, Melisa 
Borschneck, Brett 
Bowen, Michael 
Brant, Jordan 
Brenton, Jerri 
Brooks, lain 
Brooks, Paulina 
Bryan, fre 
Burbidge, Kylie 
Burton, Shayna 
Callaghan, Brady 
Callaghan, Gael 
Callaghan, Michael 
Canning, Stephanie 
Carmichael, Landis 
Carr, Jekoby 

Case, Devin 

Case, Liam 
Chambers, Erin 
Chambers, Grace 
Chang, Nicole 
Chang, Simon 
Chaykowski, Vanessa 
Chugh, Pooja 
Clark, Hannah 
Colborne, Morghan 
Comber, Trisha 
Cooper, Kyle 
Cutler, Julia 
Cuvelier, Justine 
Cuvelier, Mikaela 
Dahl, Jake 
Debogorski, Anton 
Debogorski, Benjamin 
Debogorski, Julaine 
Debogorski, Nadya 
Dempster, Cody 
Dempster, Peter 
Dent, Tyler 
Dentinger, Danielle 
Desjarlais, Rayanna 
Desjarlais, Trey 
Dittrich, Jacquelyn 
Do, Lisa 

Dobbin, Taylor 
Doyle, Justin 
Driscoll, Billi-Rai 
Dryden, Jeff 
Dunning, Erika 


Vous avez quelque 
chose a ddire 
sur le Etaba 


Dunning, Shane 
Duval, Amelie 
Dyer, Brandin 
Elder, Anne 
Erasmus, Brandon 
Esteban, Jose 
Esteban, Luisa 
Ferguson, Arran 
Fillion, Bradley 
Flanagan, Paul 
Forsyth, Aiden 
Fradsham, Jamie 
Frost, Hayley 
Frost, Shiloh 
Gard, Tehnille 
Gauthier, Aimee 
Gauthier, Matthieu 
Gelinas, Devon 
Gelinas, Jared 
Gerber, Jarod 
Goldney, Dana 
Gon-Wellin, Tammy 
Gresty, Keagan 
Guigon, Jessica 
Guile, Aimee 
Guile, Margeaux 
Guile, Zoe 
Gullberg, Emily 
Hajcik, Joey 
Hamilton, Tiffani 
Hansen, Robyn 
Harwood, Kayla 
Hawkins, Golleen 
Heide, Hannah 
Herzog, Breanna 
Herzog, Jaida 
Hodges, Steven 
Hopkins, Brandon 
Irwin, Kristen 
James, Bronté 
Janes, Courtney 
Jennings, Amanda 
Jennings, Shannon 
Jensen, Justine 
Jimenez, Runel 
Jobse, Chiara 
Jobse, Michela 
Jones, Levi 
Jorge, Martin 
Judas, Danielle 
Kaomayok, Taylor 
Kenny, Shelby-Lyn 
Krahn, Shanna Marie 
Kwong, Paul 
Lamothe, Alexia 
Landberg, Gabriella 
Landry, Suzanne 
Lane, Skylor 
Larkin, Chelsea 
Latour, Hannah 
Le, Taylor 

Lee, Michaela 
Lehniger, Chase 


Dites-le dans la Tribune libre de Butthead! 


Visitez notre site Web www.dontheabutthead.ca et dites ce que 
vous pensez! Chaque semaine, nous afficherons de nouveaux 


commentaires. 


gismer? 


LeMouel, Larissa 
Leonardis, Jiovanna 
Lewis, Antonio 
Lines, Wesley 
Liskowich, Shane 
Lowen, Jonathan 
Lowen, MacKenzie 
Lupton, Marcel 
MacFadyen, Natalie 
Macintosh, Brenden 
Macintosh, Teale 
Mackwood, Derek 
Mackwood, Emilie 
MacLean, Kerrissa 
MacMaster, Colin 
Mahler, Ryan 

Mair, Colin 
Malmsten, Benjamin 
Malmsten, Joshua 
Malmsten, Lucas 
Marianayagam, Alexine 
Marshman, TJ 
Masacupan, Raymond 
McBride, Laura 
McCarthy, Patrick 
McCarthy, Rebecca 
McGowan, Jordan 
Mcisaac, Kelsey 
McKay, Kristopher 
McKay, William 
McLean, Alyx 

McLean, Carson 
McLean, Warren 
McLeod, Hailey 
McManaman, Brandon 
Melvin, Angela 
Mercer, Cody 

Michel, Shannon 
Michetti, Michele 
Mildenberger, Danaka 
Moses, Isaac 

Moses, Matthew 
Moss, Chase 

Moss, Chelsea 
Murphy, Natalie 
Murray, John 
Ndabene, Angela 
Ndabene, Mercy 
Neudorf, Joel 
Neudorf, Julianna 
Nilson, Andrea 
Nilson, Kent 

Nitu, Cristina 
O'Brien, Kathleen 
Ogilvie, Tristan 
Oliver, Fraser 

Oliver, Heather 
Olsen, Braden 
Pagotto, Taylor 
Parsons, Anthony 
Parsons, Christopher 
Parsons, Krystal 
Parsons, Pipier 


Paul, Lindsay 
Payne, Keegen 
Pilling, Maxwell 
Porter, Jeffrey 
Raine, Brian 
Rarog, Eric 
Richardson, Alyssa 
Rieger, Heaven 
Rivers, Spencer 
Ross, Laura 
Ruettnauer, Alexis 
Sacrey, Kyla 
Sanders, Ronnie 
Sayine, Charlene 
Schmalz, Adrienne 
Self-Handley, Gage 
Shaben, Adam 
Short, Gavin 
Short, Tanya 
Simpson, Tamara 
Skinner, Maddy 
Snyder, Mitchell 
Stanzell, Lyndon 
Stevens, Keenan 
Stockton, Alea 
Strbac, Ana 
Sullivan, Jacob 
Sullivan, Kathleen 
Sullivan, Zachary 
Taal, Sophie 
Talbot, Jackson 
Talbot, Tristin 
Taylor, Sarah 
Teed, Garrett 
Tennant, Courtney 
Tennant, Jordan 
Thibault, Cassandra 
Thibault, Stephanie 
Thibert, Anne-Marie 
Tremblay, Kurt 
Turi, Julian 
Valenzuela, Lorry 
Vornbrock, Jarrett 
Vukovic, Petar 
Wade, Brittany 
Wade, Scott 

Watt, Angela 

Weir, Marshall 
White, John 
White, Kaitie 
Wick, Kelsey 
Wick, Randi 
Williams, Ashley 
Wilson, Elizabeth 
Wind, Matthew 
Woldum, Kaylee 
Wood, Tanay 
Wouters, Jayden 
Wrigglesworth, Nick 
Yurris, Aimee 
Yurris, Jeanne 





° Pour plus d'information sur la façon dont vous pouvez relever le Défi, composez notre 
numéro sans frais 1 866 353-0338. 


Et souvenez-vous : du simple fait de relever le Défi, vous recevrez un t-shirt GRATUIT et on vous inscrira 


au CONCOUrS OÙ VOUS pourriez gagner une trousse sportive ou une trousse électronique, le 31 mai 2005. 


F ais pas ton Butthead! - 





VIS Sans fumer! 


pas du tout Mme Careen 
qui maintient que l’espace 
actuel est insuffisant. 

« Le problème avec le 
site actuel c’est que nous 
n’avons pas l’égalité avec 
les anglophones. Nous 
n'avons pas de gymnase, 
nous n’avons pas de salle 
dans laquelle nous pour- 
rions offrir de la program- 
mation spéciale comme 
les sciences au niveau 
secondaire, 1l n’y a pas de 
cafétéria, 11n’y a pas d’en- 
droit de rassemblement », 
affirme la présidente de 
l’APADY. 

En tant que parent fran- 
cophone, Mme Careen se 
considère brimée quand 
elle voit tout ce qui est 
offert aux parents dont 
les enfants fréquentent 
les écoles de la majorité. 
« Mon fils doit marcher 
pour se rendre dans un 
gymnase, 1l perd ainsi 
énormément de temps 
académique. Il fait son 
cours d’éducation physi- 
que puis 1l doit revenir à 
l’école à pied. Les enfants 
peuvent se réunir dans la 
Rotonde, mais çanese fait 
pas souvent parce qu’alors 
ils dérangent les classes 
du secondaire qui sont 
placées dans l’autre moitié 
de la Rotonde. Il n’y a pas 
d’espace pour faire des 
activités comme des cours 
de guitare, par exemple. 
Tout doit se faire dans la 
Rotonde ou sinon ça ne se 
fait pas du tout. |... | Alors 
non, Je ne considère pas 
qu'il a accès à des services 
équivalents à la majorité 
anglophone. » 

Les défendeurs pour 
la poursuite ont jusqu’à 
la fin mai pour déposer 
une défense ou un acte de 
comparution au greffe de 
la Cour suprême des TNO. 
Il n’a pas été possible 
de rejoindre le ministre 
de l'Éducation avant la 
tombée du journal. 














Centre scolaire 
communautaire 

Un des objectifs du 
présent recours Judiciaire 
est d’offrir la possibilité 
d’établir un centre scolaire 
communautaire. 

Étant donné que la 
communauté francophone 
de la capitale, et plus 
précisément l’Association 
franco-culturelle de Yel- 
lowknife, n’a pas encore 
donné son aval à un tel 
projet, Yvonne Careen 
affirme qu’un simple 
agrandissement de l’école 
Allain St-Cyr pourrait 
aussi être envisagé. « On 
a laissé l’option ouverte : 
soit un agrandissement de 
l’école et de la garderie, 
soit la construction d’un 














at 
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Territoires du La publication de cette annonce a été rendue possible en partie grâce à l’aide financière Canad d centre scol aire commu- 
Nord-Ouest versée dans le cadre de l'Accord de coopération Canada-T. N.-0. relatif au français et aux 


langues autochtones dans les Territoires du Nord-Ouest. 
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Rencontre publique sur l’École Boréale 





Même rengaine 





La CSFD à tenu une rencontre publique à Hay River pour y informer la population sur l’éducation en français langue première à Hay River. 


Alain /Sessette 

Près d’une trentaine de 
personnes, dont une di- 
zaine de parents de l’École 
boréale, ont assisté à la 
rencontre publique orga- 
nisée par la Commission 
scolaire francophone de 
division (CSFD) au sujet 
de l’École Boréale, le 21 
avril dernier. Lors de cette 
rencontre, le directeur gé- 
néral de la CSFD, Gérard 
Lavigne, a présenté le 
contexte historique et lé- 
gislatif entourant l’École 
et son fonctionnement, 
ainsi que les projets en 
développement à l’école. 
Le but principal était 
d'informer les gens sur la 
portée de l’article 23 de la 
Constitution canadienne, 
concernant le droit à l’ins- 
truction dans la langue de 
la minorité, et ses impacts 
sur la gouvernance des 
autorités scolaires. 

« On voulait aussi 
corriger quelques inter- 
prétations erronées qui 
circulent dans la commu- 
nauté », a indiqué Gérard 
Lavigne.« Par exemple, 
les gens parlent souvent 
d’écoles publiques et de 
l’École Boréale. Or, l’Éco- 
le Boréale est une école 
publique. C’estseulement 
la langue d’enseignement 
qui est différente. 

C’estla première partie 
de la présentation de M. 
Lavigne, notamment celle 
traitant des critères d’ad- 


300 000 


Satiste TO. Foisy 




















Le gouvernement fédé- 
ral a annoncé, le 25 avril, 
l’attribution d’un peu plus 
de 300 000 dollars pour 
appuyer 13 initiatives de 
prévention du crime dans 
des communautés des 
TNO. 

« Travailler ensemble 
à améliorer le bien-être 
des collectivités du pays 
nécessite de la détermina- 
tion, de la persévérance et 
de la résistance, toutes des 
qualités que possèdent les 
responsables de chacun de 
ces projets. » a déclaré la 
députée de Western Arctic, 
Ethel Blondin-Andrew au 
moment de l’annonce. 

Le ministre de la Jus- 
tice des TNO a accueilli 
favorablement la nou- 
velle. « Les jeunes des 
Territoires du Nord-Ouest 
constituent non seulement 
la relève de demain, mais 
ils sont aussi des éléments 
importants des Territoires 














mission qui a soulevé le 
plus d'interrogation de la 
part de quelques membres 
de la communauté. 

La politique d’ins- 
cription d’élèves qui ne 
sont pas des ayants droit 
(jusqu’à un maximum de 
20% de l’effectif total) 
déplaît à l’autorité scolaire 
locale. «Il fautreconnaître 
l'impact de cette politique 
sur les autres écoles », a 
réitéré à quelques reprises 
Brad Mapes, un homme 
d’affaires de Hay River, 
reconnaissant néanmoins 
le caractère positif d’avoir 
une école de français 
langue première à Hay 
River. «Cela[la politique] 
sème la division dans la 
communauté ». 

Le président de la 
Fédération Franco-Té- 
Noise, Fernand Denault, 
a répliqué à la première 
remarque de M. Mapes 
: « Quand on regarde ce 
qui se passe partout au 
Canada, et 1c1 aussi, on 
s’aperçoit que c’est l’in- 
verse qui est vrai. Il y a 
beaucoup plus d’ayants 
droit qui sont inscrits dans 
les écoles anglaises que de 
non-ayants droit inscrits 
dans des écoles de français 
langue première » Il a 
aussi souligné les impacts 
de l’école sur la commu- 
nauté, notamment la pré- 
sence d’infrastructures qui 
bénéficient à l’ensemble 
de la communauté. 








d’aujourd’hui », a déclaré 
M. Bell. « Je suis heureux 
de constater l’intérêt que 
suscitent ces initiatives 
dans les collectivités. 
Elles aideront nos jeunes 
à trouver des solutions 
à leurs préoccupations 
collectives et sociales 


Citant en exemple les 
écoles de Yellowknife, 
M. Denault a souligné que 





trois commissions scolai- 
res étaient en compétition 
pour attirer la clientèle 
scolaire, dont deux of- 
frant des programmes 
d'immersion en français; 
une compétition saine et 
civilisée 





Gérer la décroissance? 

Pour Lorraine Taillefer, 
directrice de l’École Bo- 
réale, 1l est faux de laisser 
entendre que la baisse pré- 
visible du nombre d’élè- 
ves dans les autres écoles 
est attribuable à l’École 
Boréale. «On prévoit une 
diminution importante 
du nombre d’élèves dans 
une école en particulier, 
mais c’est pas des enfants 
qui s’en viennent ici. La 








dollars pour votre 


avant que celles-ci ne 
deviennent des problèmes 
de criminalité. Ce type de 
travail proactif est particu- 
lièrement important pour 
l’avenir des enfants et des 
Jeunes adultes. » 

Les projets qui rece- 
vront l’aide financière 


mairie peut le confirmer : 
1l y a de moins en moins 
d’enfants à Hay River », 


explique Mme Taillefer. 

Gérard Lavigne précise 
que des données internes 
du ministère de l’Éduca- 
tion démontrent bien cette 
situation : « Ils ont donné 
une statistique à cet effet. 
Il y avaitenviron 50 élèves 
qui étaient inscrits et qui 
ne sont plus inscrits sur 
aucune liste d’inscrip- 
tion. Ils sont simplement 
partis.» 

En raison des ces chif- 
fres alarmants, 1l faudra 
donc que l’autorité sco- 
laire locale apprenne à 
gérer la décroissance. 

D’autres questions ont 
été soulevées lors de 
cette rencontre, notam- 
ment sur les élèves avec 
des besoins spéciaux ou 


sécurité 


du gouvernement ont 
tous en commun d’offrir 
aux jeunes des TNO des 
alternatives à la crimina- 
lité. Des fonds ont, par 
exemple, été attribués à 
des camps d’entraînement 
de hockey à Inuvik et à 
Rae-Edzo. 





Centre scolaire communautaire à Yellowknife 
D A u # I 5 i 
e reve a realite! 


L'Association des parents ayants droit de Yellowknife 


Présente 


M. David Fréchette de Legal (Alberta) 
qui vous informera sur : 
1. Pourquoi un centre scolaire communautaire (CSC)? 


2. Fonctionnement d’un CSC 
3. Les avantages d’un CSC 


Mardi 3 mai 2005 à19h 
À la rotonde de l’École Allain St-Cyr 


b 
APADY 


L'association des parents 
ayants droit de Yellowknife 








encore sur la présence de 
ressources pouvant aider 
les parents francophones 
dont les jeunes n’ont pas 
accès à un programme de 
français langue première 
et qui perdent tranquil- 
lement leur langue. Le 
programme actuel de 





pas assister à une réunion 
où quelques membres de 
la communauté locale 
allaient de toute évidence 
exprimer les mêmes ar- 
guments contre l’école 
francophone. 

« Plus ça change, plus 
c’est pareil. Au début, ils 
étaient contre l’immer- 











l’École Boréale s’arrête 
en septième année. 

Très satisfaite de la 
rencontre, Mme Taille- 
fer n’est pas déçue que 
seulement une dizaine de 
parents aient assisté à la 
rencontre.« Nos parents 
sont bien informés des 
enjeux ». Elle reconnaît de 
plus que certains parents 
ne voulaient sans doute 





sion puis ensuite contre 
l’école francophone et 
maintenant ils sont contre 
les politiques de l’école », 
souligne Mme Taillefer. 

Gérard Lavigne se dit 
satisfait de la rencontre 
quin’avait pas pour but de 
convaincre les opposants 
du programme « On était 
là pour les informer.» 





AVIS PUBLIC 
DU CRTC Canadä 


1. L'ENSEMBLE DU CANADA. CORUS ENTERTAINMENT INC., au nom 
de filiales, demande l'autorisation de modifier leurs licences respectives 
de radiodiffusion de manière à mettre en œuvre le programme incitatif 
visant les dramatiques canadiennes télévisées de langue anglaise; et de 
modifier les licences de ses services de télévision spécialisés The 
Canadian Documentary Channel, W Network et Treehouse TV, en changeant 
le préambule de deux conditions de licence pour chaque titulaire. Pour plus 
d'informations, veuillez consulter l'avis public. EXAMEN DE LA DEMANDE : 
181, rue Bay, Pièce 1630, Toronto (Ont.). Si vous voulez appuyer ou vous 
opposer à une demande, vous pouvez utiliser UNE des façons suivantes : 
utiliser le lien du « Formulaire d'interventions/observations » à la section 
« Instances publiques » du site web du CRTC: ou écrire au CRTC, Ottawa (Ont.), 
K1A ON2:; ou envoyer un fax à la Secrétaire générale (819) 994-0218. Vos 
observations doivent être reçues par le CRTC au plus tard le 9 mai 2005 
et DOIVENT inclure la preuve qu'une copie a été envoyée au requérant. 
Toute information soumise, incluant votre adresse courriel, votre nom 
ainsi que tout autre renseignement personnel que vous nous aurez fourni, 
sera disponible sur le site Internet du CRTC. Pour plus d'informations : 
1-877-249-CRTC (sans frais) ou Internet : http://www.crtc.gc.ca. Document 
de référence : Avis public CRTC 2005-36 
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Lancer votre 
Carriere 


vers de nouveaux sommets! 


Le Programme de perfectionne- 
ment professionnel en aviation 
m'a aidé à atteindre mes objectifs 
de devenir un mécanicien 
d’aéronefs. Je suis fier d’être 
originaire du Nord et c’est ici que 
je veux vivre et travailler. Ce 
programme de bourse est 
excellent : il m’a permis d'obtenir 
l’aide financière dont j'avais 
besoin pour me concentrer sur 
mes études, et non sur la façon de 
les financer. Grâce à cette aide, 
j'apprends les rudiments de mon 
travailler 


métier et espère 


longtemps dans l’industrie 
florissante de l’aéronautique dans 


le Nord. 


des télécommunications canadiennes 





Programme de 
perfectionnement 
professionnel en 
aviation 

Pour plus de renseignements, 
veuillez communiquer avec : 


Agent des opérations et 
de la formation 

Division des aéroports 
Ministère des Transports 
(867) 873-7161 


{ Fa 
Territoires du 
Nord-Ouest Transports D \ CANADIAN NORTH 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 














Jeremy Studney 
mécanicien d’aéronefs 
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ÉditOriai 


Plus ça change. 

| Je fais mienne la citation de Mme Taillefer 

M dans le dossier de l’École Boréale : « Plus 

. ça change, plus c’est pareil! » Depuis des 

années, tant à titre de directeur du journal 

que comme intervenant dans les dossiers de 

la communauté, j’ai pu voir à l’œuvre des 

| | parents qui se battent contre vents et marées 

Alain TBessette POUT préserver leur héritage culturel auprès 
de leurs enfants. 

Les premières démarches de parents (fran- 
cophones et anglophones) de Hay River auprès de l’autorité 
scolaire locale étaient d’établir un programme d’immersion. 
Pour les parents francophones, 1l s’agissait d’un compromis 
réaliste afin d’obtenir un minimum d’enseignement de la langue 
française à leurs enfants. Pour plusieurs parents anglophones, 
c'était une solution idéale pour répondre à leurs aspirations 
d’un enseignement linguistique de qualité, vision largement 
partagée par l’ensemble des Canadiens. En effet, une étude 
réalisée en 2003 par le Centre de recherche et d’information 
sur le Canada démontre que 77% des anglophones canadiens 
croient qu’il est important d’apprendre une autre langue et 
pour les trois quarts de ceux-c1, cette autre langue devrait être 
le français. Seulement 23% de la population anglophone croit 
que cela n’est pas important. Malgré cette vision pancanadienne 
largement partagée, ce n’était pas le cas pour une poignée de 
membres de l’autorité scolaire locale. La demande d’un pro- 
gramme d’immersion fut rejetée. 

Qu’à cela ne tienne, les parents francophones ont été avisés par 
Patrimoine canadien qu’ils pourraient peut-être tenter d’établir 
un programme de français langue première. Quelques années 
plus tard, un projet-pilote était mis sur pied sous l’égide de 
l’autorité locale. Après quelques années de batailles incessan- 
tes au sein de l’autorité locale, le conseil scolaire francophone 
était créé puis se Joignait par la suite à la Commission scolaire 
francophone de division. Ils ont maintenant une école de langue 
française qu’ils gèrent selon leurs priorités. 

Si quelques membres de la communauté anglophone se 
sentent impuissants face aux politiques établies par la Com- 
mission scolaire, 1ls n’ont finalement qu’eux-mêmes à blâmer. 
Certains avouent même que leurs enfants sont des ayants droit 
et qu'ils ne vont pas à l’école française. C’est leur choix. Mais 
en faisant ce choix, tu fais aussi le choix de n’avoir aucun droit 
de parole sur l’autre école. 

Au cours des prochaines années, tant l’école publique fran- 
cophone que les écoles publiques anglophones auront à faire 
face à la décroissance de la population étudiante. Comme les 
gens ont fait leur choix, occupez-vous de vos écoles, on va 
s’occuper de la nôtre. 






CEST PAS DE MA FAUTE. 
CEST PAS MOi, CEST L'AUTRE. 
VAI PA FAÏT EXPRES, JE NE 
RECOMMENCERAÏ PLUS JAMAÏS. 
JE MEXOLKE. DONNEZ-MOI 
UNE DERNIERE CHANCE. 
JE VOUS EN SUPPLIE. 









(A ME 
RAPPELLE MA 
JEUNESSE... 
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Geneviève Aarvey 


Je crois qu'avant l’heu- 
re J'ai été écolo. Peut-être 
pas tant par sensibilisation 
que par obligation. 

Je me souviens de 
l’apparition du terme éco- 
logie. Ou du moins je me 
souviens du moment où 
ce mot a commencé à être 
utilisé régulièrement, pour 
ne pas dire à outrance. Le 
mot existe depuis long- 
temps. On dit, dans mon 
dictionnaire historique de 
la langue française, que 
le mot a été emprunté à 
l’allemand en 1874 (oko- 
logie). On y dit également 
que c’est en 1968 qu'il a 


dernier. 


pris son sens 
courant de « 
doctrine visant 
à une metlleu- 
re adaptation 
de l’homme à 
| son environ- 
nement » et 
de « courant 
politique dé- 
fendant cette 
doctrine ». 
Comme je vous en a1 
déjà parlé lors d’une chro- 
nique en mai dernier, moi 
et des colocataires avions 
acheté une voiture à trois 
alors que j'étais étudiante 
à l’université. La formule 
s’est avérée un succès et 
ça ne s’arrête pas là. 
Donc, plusieurs années 
plus tard, alors que Je 
venais de déménager à 
Montréal, que je venais 
de terminer mon bac en 
traduction, et que les or- 
dinateurs coûtaient encore 
très cher à l’époque, serez- 
VOUS surpris si Je VOUS dis 
que J'ai proposé à deux 
de mes amis d’acheter un 


ordinateur... à trois. Nous 
en voulions un tous trois, 
et mon offre à vite été ac- 
ceptée. Nous avons donc 
acheté ledit ordinateur, 
un Macintosh. Que nous 
étions contents. B. a donc 
pu s’en servir pour écrire 
sa thèse; D. a pu apprendre 
les rudiments de la chose; 
et pour ma part, J'ai pu 


pas d’assurance, ce fut 
la fin de l’aventure qui 
avait tout de même porté 
ses fruits. 

Depuis ce temps, jen’ai 
jamais plus rien acheté 
en partenariat, mais Je 
demeure ouverte à cette 
idée. Je ne sais pas si vous 
avez entendu parler de 
cette entreprise dont vous 





effectuer mes premiers 
contrats de traduction à 
la pige, et l’ordi facilitait 
drôlement le travail. En- 
core une fois, l’expérience 
s’est avérée vraiment po- 
sitive. Etl’aventure a duré 
jusqu’à ce que nous nous 
fassions voler notre Mac! 
Et comme nous n’avions 





devenez membre, et où 
vous pouvez réserver une 
voiture en fonction de 
vos besoins. C’est un peu 
comme de la location, sauf 
que ça coûte beaucoup 
moins cher et que vous 
êtes un membre actif. Je 
ne dis pas non à cette idée, 
éventuellement, lorsque]je 


Système de santé à deux vitesses 
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Écolo avant le mot! 


serai revenue en ville et 
que viendra le temps de 
remplacer ma bagnole. 
Je ne m’en sers d’ailleurs 
pas beaucoup de cette 
bagnole, car jamais Je ne 
la prends pour aller tra- 





vailler. Je sais, c’est un 
grand luxe que de pouvoir 
aller travailler à pied, un 
luxe rare dans une grande 
ville, mais plutôt courant 
ici, à Yellowknife. Quel 
plaisir de partir travailler 
à pied, par un beau matin 
de printemps, alors que les 
petits oiseau chantent et 
que le soleil nous chauffe 
la couenne. Je sais, cen’est 
pas aussi évident, par un 
matin d’hiver, alors qu’il 


La question divise! 


(APF) - Les Canadiens demeurent divisés sur la 
question d’un système de santé à deux vitesses; c’est 
ce que confirme un sondage mené par la firme Léger 
marketing dont les résultats ont été publiés le 26 avril 


Selon ce sondage, mené auprès de 1504 répondants, 


52 % des Canadiens accepteraient que le 
gouvernement fédéral accorde un accès plus 
rapide à des soins de santé à ceux qui sou- 
haitent payer pour ces soins dans le secteur 
privé, tout en maintenant le système actuel 
de santé gratuit et universel. Il y a un an, 
51% des 2092 répondants à un sondage sur 
la même question se montraient favorables 


à une telle idée 


À l’opposé, 42 % des personnes interro- 
gées refuseraient de telles dispositions alors 
que 6 % des répondants ne se prononcent 


pas sur cette question. 


Parmi ceux qui ne s’opposeraient pas à 


de tels changements, les francophones, dans 
une proportion de 65 %, se montrent ouvert à l’idée, 


Le public est invité à assister à la cérémonie 
d'assermentation de 


M. Anthony Wilfred James Whitford 


qui devient le quinzième commissaire des 
Territoires du Nord-Ouest. 


La cérémonie débute à 
14 h., le vendredi 29 avril 2005 


dans le foyer de l'Assemblé législative 
à Yellowknife. 


Une réception suivra. 





tout comme 67 % des répondants qui ont affirmé avoir 
l’intention de voter pour le Parti conservateur si des 
élections devaient être déclenchées prochainement. 
Du côté des gens qui ne verraient pas d’un bon œil 
la venue d’un système de santé à deux vitesses, les plus 
nombreux à refuser un tel concept sont les anglophones, 


Graphique 1 
Question : Accepteriez-vous ou non que l’État permette à ceux qui souhaitent payer pour 
des soins de santé dans le secteur privé d'avoir un accès plus rapide à ces soins, tout en 

maintenant l'actuel système de santé gratuit et universel ? 


Mai 2004 (n=2 092) 
51% 2% 


42% 42% 





B Avril 2005 (n=1 504) 


Ne sait pas /Refus 


AVIS PUBLIC 


DU CRTC 


Canadä 


1. L'ENSEMBLE DU CANADA. BELL EXPRESSVU INC. (l'associé 
commandité) ET BCE INC. ET 4119649 CANADA INC. (associés dans la 
société en nom collectif appelée Holdings BCE Ss.e.n.c.) demandent 
l'autorisation de distribuer, à des canaux partiels ou omnibus, les émissions 
locales uniques des stations de télévision canadiennes qu'elle ne distribuent 
pas encore de manière intégrale. Pour plus d'informations, veuillez consulter 


l'avis public. EXAMEN DE LA DEMANDE : 


110, rue O'Connor, 7° étage, 


Ottawa (Ont.). Si vous voulez appuyer ou vous opposer à une demande, 


vous pouvez utiliser UNE des façons suivantes : 


utiliser le lien du 


« Formulaire d'interventions/observations » à la section «Instances 
publiques » du site web du CRTC; ou écrire au CRTC, Ottawa (Ont.), 
K1A ON2; ou envoyer un fax à la Secrétaire générale (819) 994-0218. Vos 
observations doivent être reçues par le CRTC au plus tard le 13 mai 2005 
et DOIVENT inclure la preuve qu'une copie a été envoyée au requérant. 
Toute information soumise, incluant votre adresse courriel, votre nom ainsi 
que tout autre renseignement personnel que vous nous aurez fourni, sera 
disponible sur le site Internet du CRTC. Pour plus d'informations : 
1-877-249-CRTC (sans frais) ou Internet : http://www.crtc.gc.ca. Document 
de référence : Avis public CRTC 2005-29 


Conseil de la radiodiffusion et 


Le 





des télécommunications canadiennes 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


fait noir comme chez Île « 
yiable », -45°C et qu’on 
a intérêt à adopter un bon 
pas, sinon on risque de 
rester congelé sur le coin 
de larue. Mais ce n’est pas 
là l’objet de mes propos, et 
onreparlera de l’hiverune 
autre fois. Je n’ai vraiment 
pas envie de parler de ge- 
ler alors qu’il fait si beau 
dehors et que le printemps 
débute à peine. 

Un peu décousus, mes 
propos, cette semaine”? 
Je vous l’accorde, mais 
J'avais envie de partager 
cette tranche de vie gra- 
nola avec vous. J’espère 
que vous avez souri et 
que ça vous aura donné 
des idées. Acheter un char 
à trois, pourquoi pas! Et 
dites ce que vous voulez, 
un char au lieu de trois, 
ça fait moins de mal à la 
couche d’eau jaune. Oups, 
la couche d’ozone, dis-je. 
Là-dessus, à plus, et pro- 
fitez bien de la nature qui 
vous entoure. Et surtout, 
ménagez-la ! 


à 45 , les résidants des Provinces de l’Atlantique 
(56%) et les Ontariens (47 %). 

Notons que pour ce sondage, la marge d’erreur 
maximale est de + 2,5 %, et ce, 19 fois sur 20. 





Services aux étudiants 


Accès gratuit aux 
ordinateurs, à Internet, 
aux télécopieurs et aux 
téléphones 


Avis d'offres d'emplois 
d'employeurs de la région 


. Aide à la rédaction de 
curriculum vitae et de 
lettres de présentation et 
à la préparation à une 
entrevue 


. Information sur les 
programmes et services 
du gouvernement du 
Canada, les taux 
salariaux, la santé et la 
sécurité au travail et les 
normes du travail 


90YeZ gagnant! 













#17 Panda Il Center 
4915 48 Rue 


+ 


Gouvernement 
du Canada 





Embauchez un étudiant 
Yellowknife 


est maintenant ouvert! 
À 


Tous nos services sont gratuits! 


Embauchez un étudiant -- 


Government 
of Canada 


Services aux employeurs 
Affichage des offres 
d'emplois vacants sur 
Internet et au centre 


Accès à des 
centaines d'étudiants 
enthousiastes 


Information sur les 
taux salariaux, sur les 
programmes et 
services du 
gouvernement du 
Canada, sur la santé 
et la sécurité au 
travail et sur le 
marché du travail 
local 


Réponses rapides et 
service excellent! 


Embauchez un étudiant 

fait partie de la 

Stratégie emploi jeunesse 
du gouvernement du Canada. 





Canada 
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RTC AUDIENCE PUBLIQUE 


K DU CRTC Canad 


Le CRTC tiendra une audience publique à partir du 6 juin 2005 à 9h30, à 
Embassy Suites Hotel, 6700, boul. Fallsview, Niagara Falls (Ont.), afin 
d'étudier les demandes qui suivent. 8. L'ENSEMBLE DU CANADA. 
ABORIGINAL PEOPLES TELEVISION NETWORK INCORPORATED 
demande l'autorisation de renouveler la licence de son entreprise de 
programmation par satellite au câble et ses émetteurs, qui expire le 
31 août 2005. Pour plus d'informations sur cette demande et pour 
connaître les localités où l'examiner, veuillez consulter l'avis d'audience 
publique. 9.-12. L'ENSEMBLE DU CANADA. CTV TELEVISION INC. LE 
RÉSEAU DES SPORTS (RDS) INC., THE FAMILY CHANNEL INC. ET 
INSIGHT SPORTS LTD. (SDEC) demandent l'autorisation d'obtenir une 
licence visant l'exploitation d'entreprises nationale de programmation 


Alain Bessette 


d'émissions spécialisées de catégorie 2 de langue anglaise ou française. 
Pour plus d'informations sur chacune de ces demandes et pour connaître 
les localités où les examiner, veuillez consulter l'avis d'audience publique. 
Si VOUS voulez appuyer ou vous opposer à une demande, vous pouvez 


Patrimoine canadien 
a annoncé officiellement 
le 25 avril dernier le nom 
de la gagnante du Défi 
de l’affiche de la fête du 
Canada de 2005 pour 
les Territoires du Nord- 
Ouest. La gagnante est 
Krystal Chassé, 16 ans, 
une élève de 10° année 
de l’école de Diamond 
Jeness Secondary School, 
à Hay River. 

Le rêve poursuivit par 


utiliser UNE des façons suivantes : utiliser le lien du « Formulaire 
d'interventions/observations » à la section « Instances publiques » du site 
web du CRTC; ou écrire au CRTC, Ottawa (Ont.), K1A ON2:; ou envoyer un 
fax à la Secrétaire générale (819) 994-0218. Vos observations doivent être 
reçues par le CRTC au plus tard le 12 mai 2005 et DOIVENT inclure la 
preuve qu'une copie a été envoyée au requérant. Toute information 
soumise, incluant votre adresse courriel, votre nom ainsi que tout autre 
renseignement personnel que vous nous aurez fourni, sera disponible sur 
le site Internet du CRTC. Pour plus d'informations : 1-877-249-CRTC (sans 
frais) ou Internet : htip://www.cric.gc.ca. Document de référence : Avis 
d'audience publique CRTC 2005-4 


IE 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


Conseil de la radiodiffusion et 
des télécommunications canadiennes 





CHRONIQUE TNO SANTÉ 


Par : Jean de Dieu Tuyishime, coordonnateur 
Réseau TNO Santé en français 


Les peines d'amour 
des ados, c’est sérieux. 


Les adolescent(e})s qu1 vivent leur première peine d’amour sont dans les émo- 
tions, très peu dans le rationnel. Toutes les interventions pour les «raisonner» 
surtout de la part des adultes qui les entourent (parents, blonde du père, chum de 
la mère, etc.), genre «tu ne t’en souviendras pas le jour de tes noces», «de toutes 
façons, il ne t’allait pas à la cheville», «un de perdu, dix de retrouvés» sont inap- 
propriées. 

Tendance des parents est de banaliser la situation : ça ne peut pas être grave, 
ça fait juste deux semaines qu’ils sortaient ensemble, ils sont jeunes, c’est certain 
que ça ne peut pas être une relation durable, voyons donc, 1l va en rencontrer une 
autre la semaine prochaine! Ce qu’on oublie c’est que le premier amour est une 
première vérification de la capacité d’aimer. 

Ce qui caractérise le plus le premier amour, c’est l’intensité. Le jeune qui a 
vu des films d’amour à la télé, qui a vu des adultes autour de lui ou ses frères et 
sœurs, ses amis «tomber en amour», se demande anxieusement si ça va lui ar- 
river à lui, à elle. Lorsque ça arrive, qu’il a des papillons dans le ventre, qu’elle 
(11) passe des heures au téléphone même s1 ça fait juste une demi-heure qu’il est 
rentré chez lui, lorsqu'ils vivent leur première relation amoureuse, les jeunes 
vérifient leur capacité d’aimer, leur potentiel d’être aimé. Ils vivent pour la 
première fois une relation d’une intensité qui égale ce qu’ils connaissent avec 
leur parents. Ils sont dans un processus de prise d’autonomie par rapport à 
leurs parents, et se demandent s’ils seront un jour capables de se passer de leur 
présence dans leur vie. Même si ça dure juste deux semaines, ils ont leur baptême. 
Quand ça finit, face au vide, ils ne se disent pas qu’une autre personne pourra les 
aimer, qu’ils pourront en aimer une autre; 1ls ont le sentiment qu’ils ne seront plus 
jamais capables d’aimer. Surtout, 1ls ont le sentiment d’avoir été trompes. 





TINO SANTÉ 


en français 


Quoi faire pour les aider”? 

Ne les laisser avec d’autres jeunes: le meilleur confident pour un jeune qui a 
une peine d’amour, c’est un autre jeune; 

° il ne faut surtout pas comparer leur expérience à nos propres expériences 
lorsqu’on est parent; 

° éviter de mépriser l’ex-partenaire : qui a envie de se faire dire que la 
personne qu’il aimait hier était un imbécile? N1 un adulte, n1 un ado, ce sont des 
propos qui ne font qu’aggraver la situation; 

° il faut plutôt rester positif et à l’écoute : «je sais que c’est grave, que tu 
as de la peine, que tu ne vas pas la remplacer demain matin». 

° augmenter les occasions de rencontrer d’autres jeunes, pour que l’ado 
puisse à nouveau se sentir à la fois intéressant-e pour quelqu'un, mais aussi inte- 
ressé-e à quelqu'un d’autre. 


N'oublions pas... 
La première cause de dépression chez les jeunes, c’est la peine d’amour. Elle 
peut conduire au suicide 


La Chronique TNO Santé est préparée par le Réseau TNO Santé en-frança 
espace d'échanges et de conseils utiles pour nous responsabiliser et nou 
meilleure santé. Vous pouvez nous communiquer les sujets en rappo 


vous intéressent, il nous fera plaisir d’en traiter davantage avec l’aide-des 


concernés par les sujets. L'adresse pour nous joindre: 
5016, 48° Rue, C.P. 1325 Yellowknife NT X1A 2N9 
Téléphone : (867) 920-2919, Télécopieur : (867) 873-2158, courriel : santef@fs 





Affiche de la fête du Canada 


16 ans et 


Krystal se situe de l’autre 
côté de l’océan Pacifique, 
au Japon plus précisé- 
ment. En effet, le gagnant 
national du concours aura 


2 æ : 
la chance de se rendre au 
Japon pour y visiter le 
pavillon du Canada à l’Ex- 
position internationale de 
2005. L’Expo se tient du 
25 mars au 25 septembre, 
à Aichi. 

Mais ce n’est pas seule- 
ment l’attrait 
d’un voyage 
hors pair qui 
la ravit, c’est 
que son InsSp1- 
ration en arts 
visuels sont 
les mangas, 


=, L ; 


a animé un atelier de des- 
sin à l’École Boréale. Ce 
vendredi29 avril, elle fera 
une présentation à l’École 
Boréale sur le dessin dans 
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le cadre d’une journée des 
professions. 

Le Défi de l’affiche de 
la fête du Canada de 2005 
avait pour thème « Le Ca- 
nada d’Est en Ouest » et 
permettait aux participants 
d’explorer le Canada et de 


Qu'est-ce qu’un manga? 


Le terme « manga » est apparu pour la première 
fois en 1814 ( sous la forme de « Hokusaï manga »). 
Ce terme signifie littéralement image dérisoire. Le 
sens concret de cette image est d’aller droit au but 





pleine de talent 


Krystal Chassé de Hay River est la gagnante des TNO du Défi de l’affiche de la fête du Canada 


Wilfred Laurier et le Métis 
insurgé Louis Riel. 

Les finalistes en deuxie- 
me et troisième place 
fréquentent aussi l’école 


Diamond Jeness Secon- 
dary School. Naomi Lan- 
drie, 15 ans, s’est classée 
deuxième. Amy Groen- 
hydi, 16 ans, et Dwayne 
Flett, 17 ans, ont obtenu 
la troisième place. 
Patrimoine canadien 
choisira pro- 
chainement 
l’oeuvre de 
l’un des ga- 
gnants des 
provinces et 
des territoli- 
res comme 


dessins d’ori- | afin d’être comprise par tous. Cette valeur accessible | affiche of- 
oine japonais. | Place donc les mangas au premier rang de l'imagerie | ficielle de 
Elle chérit | populaire japonaise. Au fil du temps, le terme manga | ]Ja fête du 
même le rêve | afinipar englober les domaines de la bande-dessinée, | Canada de 
d’effectuerun | des caricatures de presse et les dessins-animés et | 2005. Cette 
bac.enartsau | n’a que très peu de rapport avec l’art des estampes | Affiche sera 
Japon. de jadis. distribuée 

Passion- partout au 
née des arts découvrir des personnes pays. Tous 


plastiques depuis son tout 
Jeune âge, elle poursuit 
activement ses activités 
comme le démontrent ses 
cahiers pleins de dessins 
de toutes sortes. Elle a 
participé à une exposition 
de ses œuvres au café 
Woodshed de Hay River et 


qui ont participé à la co- 
lonisation de l’Ouest cana- 
dien. Le dessin de Krystal 
est rempli de symboles 
traditionnels de l’Ouest : 
chemin de fer, voyageurs, 
Premières nations, Gen- 
darmerie royale ainsi que 
le premier ministre Sir 


les gagnants et leurs ac- 
compagnateurs seront 
les invités de la ministre 
du Patrimoine canadien, 
L1zza Frulla, à Ottawa, le 
1% juillet prochain dans le 
cadre du 138‘ anniversaire 
du Canada. 


Derniere heure 


L'identité du gagnant national a été dévoilée 
le 27 avril. Il s'agit de de Jennifer Truong de 
la W.S. Hawrylak Elementary School, à 
Régina, en Sakatchewan. 
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Les Américains veulent tout le gaz 


Satiste T0. Foisy 

Le ministre de l’Industrie, du Tourisme et de l’In- 
vestissement, Brendan Bell, était dans la capitale amé- 
ricaine cette semaine. À Washington D.C., il faisait la 
promotion du gaz et du pétrole des TNO auprès des 
politiques et des industriels américains. 

« Nous sommes d’abord ici pour assurer nos parte- 
naires américains que le Projet gazier du Mackenzie est 
en chemin. Il y avait des rumeurs comme quoi le projet 
ne se ferait pas, alors nous les rassurons à l’effet que, 
oui, ça avance », déclare le ministre lors d’un entretien 
téléphonique avec les médias des TNO. 

Durant son séjour chez l’Oncle Sam, Brendan Bell 
a rencontré diverses personnalités politiques dont la 
Sénatrice de l’ Alaska Lisa Murkowski, le sénateur de 
l’Idaho, Larry Craig. Mais 1l a aussi côtoyé des cadres 
de certaines des plus grosses pétrolières au monde. « 
Exxon, British Petroleum, ConnocoPhilips, Chevron, 
Devon, Halliburton, en somme une belle brochette 
d’entreprises ou de groupes de producteurs comme nous 
les appelons aux TNO », énumère-t-1l avec entrain. 

Le gaz naturel des TNO estprisé par ces gros joueurs, 
assure le ministre de l’Industrie. «Ils nous disent ‘‘ame- 





nez tout ce que vous avez”. Nous savons que la con- 
servation c’est important, mais la réalité c’est que leur 
économie dépend de plus en plus du gaz naturel.» 

Sans pour autant annoncer que des ententes ont été 
conclues durant ce voyage, le ministre confirme que le 
but premier de cette visite était de rassurer l’industrie 
sur l’intention des TNO de développer dans les plus 
brefs délais son potentiel gazier. « Ils s’attendent à ce 
que nous acheminions le gaz du Mackenzie au marché 
et nous leur répondons que cela se produira très possi- 
blement d’ic1 la fin de l’an 2010 », d’indiquer le député 
de Yellowknife South. 

Le ministre Belltenait également à rassurer les Amé- 
ricains sur la volonté des Autochtones de prendre part au 
Projet gazier du Mackenzie. « Nous essayons de nous 
assurer qu’1ls comprennent bien où nous en sommes dans 
le processus de révision et aussi qu’ils comprennent que 
des négociations sur l’accès au territoire ont lieu en ce 
moment. Les Inuvialuits et les Gwich’in discutent avec 
Imperial Oil [Esso, le principal promoteur du projet] 
et notre gouvernement fédéral est en négociation avec 
les Premières nations du Deh Cho. », dit-il. 























Selon le ministre, la vieille rivalité entre le gazoduc 


de l’Alaska et celui du Mackenzie est chose du passé, 
car les deux projets seraient tout aussi importants et 
seront tous deux complétés en temps et lieu. « Le débat 
est clos, affirme-t-1l. Tout le monde sait désormais que 
le Gazoduc du Mackenzie sera prêt en premier, celui 
de l’Alaska ensuite. » 

M. Bell a tout de même profité de son passage dans 
la capitale pour faire pression contre la subvention 
massive du projet de gazoduc américain. «Nous faisons 
pression auprès des législateurs. Nous savons qu’un 
projet de loi-cadre sur l’énergie a été ébauchée aux 
États-Unis. Nous continuons d’affirmer que nous ne 
voulons pas que cette loi comprenne des subsides pour 
le gaz d’Alaska. » Selon le ministre la détermination 
des TNO à acheminer le gaz du Mackenzie au marché 
nord-américain, et donc aux États-Unis, devrait pouvoir 
convaincre Washington qu’il estinutile de subventionner 
un projet de gazoduc qui n’entrera pas en compétition 
avec le projet canadien. 

Et est-ce que le ministre a discuté des conséquences 
de l’ouverture de l’Arctic National Wildlife Refuge 
à l’exploration pétrolière ? « Non, répond-t-il, nous 
n’avons pas eu cette discussion. » 














Semaine de la vaccination : du 26 au 30 avril 
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Bien des gens n aiment pas 
recevoir une injection, mais pour 
demeurer en santé, il faut à 
l'occasion faire des choses qu'on 
préférerait ne pas faire. 


Faites-vous vacciner! 
Vous serez en sante! 


Affiche : Alexandra Heine, École Range Lake North, Yellowknife, TNO 















Ce microbe est 
recherché parce qu'il | 
transmet la polio aux 


gens. 
Attention! 
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Dix principales raisons 
pour se faire vacciner : 






























10. Vous n'avez pas vérifié le dossier de 
vaccination de la famille depuis des 
années. 

9.Votre emploi ou style de vie vous expose 
à l'infection. 

8. Vous êtes un intervenant en santé ou un 
fournisseur de soins. 

7.Vous ou votre enfant avez des troubles 
médicaux. 

6. Vous êtes un étudiant qui vivez en 
résidence. 

5.Vous êtes un parent ou un grand-parent. 

4.Vous êtes jardinier où travaillez avec la 
terre. 

3. Vous ou votre famille planifiez voyager 
dans un autre pays. 

2.Vous êtes enceinte ou planifiez de l'être. 





et la principale raison pour laquelle vous 
devriez vous informer à propos de la 
vaccination pour votre famille est... 





1. Vous voulez que votre famille soit bien 
protégée contre la maladies évitables. 





Il y a plusieurs autres raisons. Demandez à 
votre infirmière locale, votre médecin ou un 
intervenant en santé quels sont vos besoins 
spécifiques en matière de vaccination. 


Sites Web à consulter : 





wWww.immunize.cpha.ca 
Coalition canadienne pour la sensibilisation et la promotion 
de la vaccination 


www.caringforkids.cps.ca 
Société canadienne de pédiatrie 


www.canadian-health-network.ca 
Réseau canadien de la santé 


WWww.who.int/vaccines 
Organisation mondiale de la santé 


www.hlthss.gov.nt.ca 
Ministère de la Santé et des Services sociaux, GTNO 
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as 
Territoires du 
Nord-Ouest Travaux publics et Services 
L'hon. Floyd K. Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Agrandissement de la 
Chief Sunrise School 
CT100146 


Agrandissement de la Chief Sunrise 
School, améliorations des extincteurs 
automatiques à eau et autres 
améliorations techniques 
- Réserve de Hay River, TNO - 


Les soumissions cachetées doivent parveniràl'administrateur 
des contrats, Ministère des Travaux publics et des Services, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 76, Capital 
Drive, bureau 301, Hay River NT X0E 1G2.Tél.:(867)874-7003, 
fax : (867)874-7014 (livrées au 3° étage du B&R Rowe Centre) 
ou à l'administrateur des contrats, Ministère des Travaux 
publics et des Services, Gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest, 5013, 44° Rue, Yellowknife NT X1A 2L9. Tél. : 
(867)873-7662, fax: (867) 873-0218 (livrées au bureau régional 
du Slave Nord) au plus tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 16 MAI 2005. 


Les entrepreneurs peuvent se procurer les documents 
d'appel d'offres à l'une des adresses susmentionnées à 
partir du 18 avril 2005. 


Un montant de 50 $ non remboursable est exigé pour obtenir 
les documents d'appel d'offres. 


Afin d'être prises en considération, les soumissions cachetées 
doivent être remises sur les formulaires prévus à cet effet 
et être accompagnées de la garantie précisée dans les 
documents. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter la soumission 
la plus basse ou toute soumission reçue. 


Renseignements 
généraux : Angela Marsh 
Administratrice des contrats 
Gouvernement des TNO 

Tél. : (867) 874-7003 
Renseignements 
techniques : Philip Kienholz 

Agent de projet 
Gouvernement des TNO 

Tél. : (867) 874-7005 

ou 

Rod Kirkwood 

FSC Architects and Engineers 


Tél. : (867) 920-2882 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura une 
rencontre avant soumission qui se tiendra à 10 h, le 29 
avril 2005 à la Chief Sunrise School, sur la réserve de Hay 
River. 


| +1 Travaux publics et Public Works and 
Services gouvernementaux Government Services 
Canada Canada 


Travaux publics et Services gouvernementaux Canada est à 
la recherche d’un locataire commercial qui est intéressé à 
louer un local commercial de 12,9 mètres carrés pour 
aménager un café-restaurant au rez-de-chaussée de 
l’Immeuble du Gouvernement du Canada à Yellowknife, 
situé au 5101, 50° avenue. Prière de faire parvenir les 
propositions portant sur la location à l'adresse suivante, au 
plus tard le 13 mai 2005, à 14 h, heure locale: 


Services d'adjudication des marchés 
Région de l'Ouest 

Travaux publics et Services gouvernementaux Canada 
Telus Plaza Nord 
10025, avenue Jasper, 5° étage 
Edmonton (Alberta) T5J 156 


Renseignements: 


Ken Von Skopczynski, agent de location, téléphone (780) 
497-3582 ou courriel ken.vonskopczynski@pwgsc.gc.ca 


Numéro de télécopieur pour la réception des soumissions: 
(780) 497-3510 


À titre d’information, tout autre local commercial à louer peut 
également être examiné sur le site web de MERX au 
http://www.merx.com 


Canada 








La débacle 


Le samedi 23 avril a débuté la débâcle 





printannière de la rivière Hay. La descente 


effrénée des glaces, bousculant tout sur 
son passage, constitue un spectacle 
impressionant. Nombreux étaient les 
citoyens de Hay River qui observaient ce 
phénomène. Le lendemain, le pire était 
passé mais il restait encore tout un 
amoncellement de glace déposé la veille 


sur les rives. 
Photos : Alain Bessette 


as 
Territoires du 
Nord-Ouest Ministère des Transports 
L'hon. Michael McLeod, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Remise en état du revêtement côté piste 
et reconfiguration de l'aire de trafic - 
Aéroport de Norman Wells 
CT100098 


Le financement de ce projet a été assuré par le 
gouvernement du Canada grâce au Programme d'aide 
aux immobilisations aéroportuaires de Transports Canada. 


Travaux de fraisage : 106 000 m:: 
Enlèvement d'asphalte : 2400 m°; 
Excavation : 7800 m: 
Construction de remblais : 37 000 m: 
Couche de fondation : 17 800 tonnes: 
Couche de base : 8650 tonnes: 
Mélange de béton bitumineux chaud : 
22 475 tonnes; 

Éclairage de l'aire de trafic 
- Norman Wells, TNO. - 


Les soumissions cachetées pour le travail demandé seront 
acceptées jusqu'à 15 h, heure locale, le 11 mai 2005, au 
bureau des contrats du ministère des Transports d'Inuvik, 
de Norman Wells ou de Yellowknife, conformément aux 
conditions précisées dans les documents d'appel d'offres. 


On peut se procurer les documents à partir du 18 avril 2005 
aux endroits susmentionnés. 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura une 
rencontre avant soumission qui se tiendra à 14 h, le 4 mai 
2005 à l'Hôtel Héritage de Norman Wells. 


Renseignements 
généraux : BJ Tees-Heisler 

Tél. : (867) 920-6153 
Renseignements 
techniques : Scott Golding 


Tél. : (867) 873-7845 


On peut également se procurer de l'information sur les 
possibilités de contrats du ministère des Transports en 
consultant le site Web à http://www.contractregistry.nt.ca/ 
public 















Canadä Northwest 2 Canadä Territoires du 
Territories as Nord-Ouest 


Service Centre Centre de services 


APPEL DE PROPOSITIONS 


Ministère de l'Éducation, de la Culture 
et de la Formation 
Région du Slave Nord 


Programme d'éducation en 


milieu de travail 

Ce programme est conçu pour aider financièrement les 
employeurs du secteur privé à offrir à leurs employés des 
possibilités d'acquérir des habiletés spécifiques de base, dansle 
cadre d'un emploi, dansles domaines dela lecture, de l'écriture, 
des maths, de l'informatique et des communications. Tous les 
projets doivent être approuvés en se basant sur les besoins 
de l'organisme en matière d'alphabétisation. 


Programme d'alphabétisation des 


personnes âgées 

On accorde du financement aux organismes pour donner 
des programmes d'alphabétisation qui appuient la vie active 
indépendante des personnes âgées. Les activités peuvent 
comprendre le tutorat, la façon de remplir des formulaires, 
l'écriture d'histoires personnelles, la sensibilisation du public 
et des compétences de base en matière d'alphabétisation 
informatique. 


Programme d'habiletés communautaire 


pour le travail 
On accorde du financement aux organismes communautaires 
pour élaborer et donner des projets locaux aux clients du soutien 
du revenu dans la communauté. Les projets doivent mettre 
l'accent sur le développement d'habiletés marchandables, 
la formation de base, des connaissances élémentaires et le 
développement d'une carrière. 


Programme d'alphabétisation 
communautaire/ 
Programme d'alphabétisation dans les 

langues officielles 
On accorde du financement aux organismes communautaires 
pour les aider à élaborer et à donner des projets locaux visant à 
aider les gens à accroître leur capacité de lecture et d'écriture 
de même que pour promouvoir l'importance de l'alphabétisation 
dans toutes les langues officielles des TNO. 


Pour plus d'information sur ces programmes dans la région du 
Slave Nord, communiquez avec le Centre de services Canada- 
Territoires du Nord-Ouest (rez-de-chaussée de l'édifice Joe 
Tobie). Tél. : 766-5100; fax : 873-0423. 


Date limite des demandes : 
16 h 30, le vendredi 20 mai 2005 





Ça s'en vient! 





Malgré la fonte printanière et son lot de boue qui envahit la rue Riverview 
(C'est un complot!) la construction de l'École Boréale avance à grand pas. 





Faut pas fumer 


Les élèves de la classe de Sophie Call, de l'École Boréale, ont tout appris sur 
les méfaits de l'usage du tabac. Simon Bérubé, de passage à Hay River dans 


le cadre du projet de la petite enfance de la FFT, le 13 avril dernier, a fait une 


présentation. 


Territoires du 
Nord-Ouest Assemblée législative 
Bureau de régie 
L'hon. Paul Delorey, président 


DEMANDE DE 


PROPOSITIONS 
Légiste 


Le Bureau de régie de l'Assemblée législative des Territoires 
du Nord-Ouest invite les personnes qualifiées à présenter une 
demande pour le poste de légiste à l'Assemblée législative. 


Les personnes intéressées peuvent se procurer les documents 
de propositions à l'Assemblée législative à compter du 19 
avril 2005. 


Pour de plus amples renseignements sur les fonctions du 
légiste, communiquer avec M. Timothy P. Mercer, secrétaire 
du Bureau de régie, Assemblée législative des TNO, C.P. 1320, 
Yellowknife NT X1A 2L9. Tél. : (867) 669-2299, fax : (867) 
873-0432. 


Les propositions doivent parvenir à l'adresse susmentionnée 
au plus tard à : 


15 h, heure locale, le lundi 16 mai 2005 


LA SOCIÉTÉ D'HABITATION 
& DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


L'hon. David Krutko, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Services d'architecte-conseil 
Immeuble de huit logements 
Yellowknife, TNO 
PM001640 


Il fauta faire parvenir les propositions à la Société d'habitation 
des TNO, Administration centrale, C.P. 2100, 10° étage, Scotia 
Centre, Yellowknife NT X1A 2P6, au plus tard à : 


45 h, heure locale, le 4 mai 2005 


La politique d'encouragement aux entreprises du GTNO 
s'applique à cette demande. 


Le chapitre 5 de l'Entente sur le commerce intérieur s'applique 
à cette demande. 


Renseignements 
généraux : Donna Fleischhacker 
Tél. : (867) 920-6547 
Renseignements 
techniques : Don Jossa 
Coordonnateur, gestion du projet de construction 
Tél. : (867) 873-7879 
Fax : (867) 669-7010 
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Mille excuses! 





Une erreur d'imprimerie a fait en sorte que 
le numéro de la semaine dernière compor- 
tait deux pages 14 mais pas de page 15. 
Les photos ci-contre figuraient sur cette 
page manquante 


as 
Territoires du 
Nord-Ouest Commission des licences d'alcool 


INSPECTEUR À CONTRAT - 
BOISSONS ALCOOLISÉES 


Yellowknife, TNO 


On a besoin des services d'un inspecteur à contrat pour assurer 
que les détenteurs de permis d'établissements licenciés et 
d'occasions spéciales se conforment aux dispositions de la 
Loi sur les boissons alcoolisées et ses règlements. 







On demande de l'expérience dans le maintien de l'ordre de même 
que dans l'interprétation des lois et règlements. On demande 
également de bonnes habiletés en communications orales et 
écrites. Des inspections sont effectuées la fin de semaine et 
tard en soirée, en fonction des besoins. 


La vérification du casier judiciaire est une condition préalable 
à cet emploi. Le candidat recherché doit fournir son propre 
moyen de transport. 


Pour faire une demande : Chef, Permis et maintien de l'ordre, 
Commission des permis d'alcool, Bureau 210, 31, Capital Drive, 
Hay River NT XOE 1G2. Fax : (867) 874-6011. 

Date limite : le 20 mai 2005, à 17h. 


Nous remercions toutes les personnes qui appliquent, mais nous ne 
communiquerons qu'avec celles qui sont choisies pour une entrevue. 


Commission des droits de la 
personne des Territoires 
du Nord-Ouest 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Conception graphique : rapport annuel 


La Commission des droits de la personne des TNO fait une 
demande de propositions auprès d'entrepreneurs ou de 
particuliers qualifiés pour fournir des services de conception 
graphique du rapport annuel de la Commission. 


On peut se procurer les trousses de propositions à l'adresse 
suivante : 


Commission des droits de la personne des TNO 
Edifice Laing, rez-de-chaussée 

(entrée sur Franklin) 

C.P. 1860, Yellowknife NT X1A 2P4 

Tél. : (867) 669-5575; 1 888 669-5575 (sans frais) 
Fax : (867) 873-0357 

Courriel : isabel_gauthier @ gov.nt.ca 


Quand vous faites référence à cette demande de proposition, 
veuillez utiliser le numéro de référence HRC01-2005. 


Les propositions cachetées doivent parvenir à l'adresse 
susmentionnée au plus tard : 


à 17h,le 16 mai 2005 (heure de Yellowknife). 


LA SOCIÉTÉ D'HABITATION 
% DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


L'hon. David Krutko, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Évaluation technique de la coopérative 
Inukshuk Housing 


Yellowknife, TNO 
Réparations à effectuer 
PM001632 


Il faut faire parvenir les propositions à la Société d'habitation 
des TNO, Administration centrale, 10° étage, Scotia Centre, 
Yellowknife NT X1A 2P6, au plus tard à : 


15 h, heure locale, le 5 mai 2005 


La politique d'encouragement aux entreprises du GTNO 
s'applique à cette demande. 


Le chapitre 5 de l'Entente sur le commerce intérieur s'applique 
à cette demande. 


Renseignements 
généraux : Kris Schlagintweit 

Chef, Services de la construction 
SHTNO Yellowknife 

Tél. : (867) 920-8908 


Fax : (867) 669-7010 
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Trois ONG se liguent contre le gazoduc 


Le Sierra Club affirme que le gaz naturel du Mackenzie servira à l’extraction des sables bitumineux de l’Alberta ; le ministre de l’Industrie dit que non. 


Satiste TO. Foisy 


Un des plus importants lobbys environnementaux au 
pays a lancé mardi, à Yellowknife, une campagne qui 
attaque de front le Projet gazier du Mackenzie. 

La campagne Mackenzie Wild est une initiative du 
Sierra Club du Canada. Dans le Nord, l’organisme non 
gouvernemental basé à Ottawa est épaulé par deux ONG 


as 
Territoires du 
Nord-Ouest Ministère des Transports 
L'hon. Michael McLeod, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Tapis de matériaux enrobés 
CT100096 


Fournir et répandre à divers endroits entre 
le km 0 et le km 166 
- Route 3, Yellowknife, TNO - 


Les soumissions cachetées pour le travail demandé seront 
acceptées jusqu'à 15 h, heure locale, le 12 mai 2005, au 
bureau des contrats du ministère des Transports de Hay River 
ou de Yellowknife, conformément aux conditions précisées 
dans les documents d'appel d'offres. 


On peut se procurer les documents à partir du 25 avril 2005 
aux endroits susmentionnés. 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura une 
rencontre avant soumission qui se tiendra à 13 h 30, le 
5 mai 2005 au rez-de-chaussée du Highways Building, à 
Yellowknife. 


Renseignements 
généraux : BJ Tees-Heisler 

Tél. : (867) 920-6153 
Renseignements 
techniques : Rick Menard 


Tél. : (867) 873-7814 


On peut également se procurer de l'information sur les 
possibilités de contrats du ministère des Transports en 
consultant le site Web à http://www.contractregistry.nt.ca/ 
public 





as 
Territoires du 
Nord-Ouest Ministère des Transports 
L'hon. Michael McLeod, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Agrandissement du tablier nord - Phase II 
CT100082 


Mélange de béton bitumineux chaud : 
1500 tonnes; 

Couche de base : 3800 tonnes: 
Couche de fondation : 6000 tonnes: 
Gravier bordant la voie de circulation : 
250 tonnes; 

Travaux de fraisage : 2000 m°: 
Excavation : 1800 m°: 
Installation de remblais granulaires existants 
appartenant au ministère : 2500 m° 
- Aéroport de Yellowknife, TNO - 


Les soumissions cachetées pour le travail demandé seront 
acceptées jusqu'à 15h,heurelocale, le 11 mai 2005, au bureau 
des contrats du ministère des Transports de Yellowknife, 
conformément aux conditions précisées dans les documents 
d'appel d'offres. 


On peut se procurer les documents à partir du 25 avril 2005 
à l'endroit susmentionné. 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura une 
rencontre avant soumission qui se tiendra à 14 h, le 3 mai 
2005 dans la salle de conférence de l'aéroport située au 
deuxième étage. 


Renseignements 
généraux : BJ Tees-Heisler 

Tél. : (867) 920-6153 
Renseignements 
techniques : Scott Golding 


Tél. : (867) 873-7845 


On peut également se procurer de l'information sur les 
possibilités de contrats du ministère des Transports en 
consultant le site Web à http://www.contractregistry.nt.ca/ 
public 


bien de chez nous : Ecology Northet l’ Arctic Indigenous 
Youth Alliance. Selon eux, le Projet gazier du Mackenzie 
ne peut pas être accepté tel que présenté car, disent-ils, 
il ne s’agit pas de développement durable. 

Leur argument central est que le gaz naturel extrait 
dans le delta du Mackenzie servira au développement 
de l’industrie des sables bitumineux de l’ Alberta. Pour 
extraire ce type particulier de pétrole 1l faut de grandes 








quantités d’eau et de gaz naturel. Les sables bitumi- 
neux sont un des principaux émetteurs de gaz à effet 


































as 
Territoires du 
Nord-Ouest Travaux publics et Services 
L'hon. Floyd Roland, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Concevoir et construire des logements 
pour les étudiants, Campus Thebacha 


Concevoir et construire 18 unités 
pour les étudiants 
- Fort Smith, TNO - 


Les propositions doivent parvenir au commis aux contrats, 
Division de la gestion des projets, Ministère des Travaux 
publics et des Services, Gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest, C.P. 390, 199, McDougal Road, Fort Smith NT 
XO0E OP0. Tél. : (867) 872-7406; fax : (867) 872-2171, au plus 
tard à : 


15 H, HEURE LOCALE, LE 31 MAI 2005. 


On peut se procurerles documents à l'adresse susmentionnée 
à partir du 25 avril 2005. 


Afin d'être prises en considération, les propositions 
doivent être accompagnées de la garantie précisée dans 
les documents. 


Le Ministère n'est pas tenu d'accepter la proposition 
la plus basse ou toute proposition reçue. 


Renseignements 
généraux : Gloria Schraeder 
Commis au contrats 
Gouvernement des TNO 
Tél. : (867) 872-7406 
Renseignements 
techniques : Dwayne Woodward 
Gouvernement des TNO 


Tél. : (867) 872-7410 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura rencontre 
avant proposition qui se tiendra à 10 h 30, le 3 mai 2005, au 
199, McDougal Road, à Fort Smith, TNO. 


as 
Territoires du 
Nord-Ouest Ministère des Transports 
L'hon. Michael McLeod, ministre 


DEMANDE DE PROPOSITIONS 


Tapis de matériaux enrobés 
CT100107 


Fournir et répandre sur la route 5 entre le 

km 252 et le km 268; à divers endroits sur 

la route 1 et sur les routes d'accès de Fort 
Simpson et de Kakisa 


Les soumissions cachetées pour le travail demandé seront 
acceptées jusqu'à 15 h, heure locale, le 12 mai 2005, au 
bureau des contrats du ministère des Transports de Hay River 
ou de Yellowknife, conformément aux conditions précisées 
dans les documents d'appel d'offres. 


On peut se procurer les documents à partir du 25 avril 2005 
aux endroits susmentionnés. 


Les entrepreneurs sont priés de noter qu'il y aura une 
rencontre avant soumission qui se tiendra à 14 h 30, le 
3 mai 2005 au deuxième étage du B&R Rowe Centre à Hay 
River. 


Renseignements 
généraux : BJ Tees-Heisler 

Tél. : (867) 920-6153 
Renseignements 
techniques : Rick Menard 


Tél. : (867) 873-7814 


On peut également se procurer de l'information sur les 
possibilités de contrats du ministère des Transports en 
consultant le site Web à http://www.contractregistry.nt.ca/ 
public 


de serre au pays, ce qui lui vaut le quolibet d’énergie 
la plus « sale ». 

« S1 l’industrie des sables bitumineux doublait sa 
capacité de production — ce qui est prévu d’ici 2010 
— elle émettrait alors à elle seule 70 mégatonnes de gaz 
carbonique, note le directeur de a campagne Mackenzie 
Wild, Stephen Hazell. Nous avons tous entendu parler 
du « Défi d’une tonne » qui demande à chaque Cana- 
dien de réduire d’une tonne ses émissions de CO, . Eh 
bien, pour compenser l’apport des sables bitumineux, 
il faudrait donc que 70 millions de Canadiens relèvent 
le Défi d’une tonne. Malheureusement, 1l n’y a pas 70 
millions de Canadiens. » 

La directrice générale du Sierra Club, Elizabeth May, 
estime qu’en acheminant le gaz naturel des TNO aux 
sables bitumineux, le Canadarisque de ne jamais pouvoir 
respecter ses engagements du Protocole de Kyoto. «Le 
premier ministre Joe Handley et les ministres fédéraux 
comme Andy Scott [ministre des Affaires indiennes 
et du Nord] et John Efford [ministre des Ressources 
naturelles] doivent admettre que le Projet gazier du 
Mackenzie signifie probablement que le Canada n’at- 
teindra pas ses objectifs de Kyoto », dit-elle. 

«Et, ironiquement, ajoute la directrice du Sierra Club, 
c’est la région de la vallée du Mackenzie qui est la plus 
affectée au pays par les changements climatiques. » 

















Malentendu 

Alors qu’il était à Washington D.C. à l’occasion d’un 
forum sur l’énergie, le ministre ténois de l’Industrie, du 
Tourisme et de l’Investissement, Brendan Bell, a voulu 
corriger « le malentendu » voulant que le gaz des TNO 
soit destiné aux sables bitumineux. 

« C’est un mythe que nous tentons de débouter : le 
gaz du Mackenzie ne sera pas majoritairement utilisé 
par les sables bitumineux. Tout d’abord parce que le gaz 
coûte beaucoup trop cher pour que ça en vaille la peine 
et aussi parce qu’on constate que l’industrie des sables 
bitumineux utilise de moins en moins de gaz naturel. Ils 











ONG 


Suite en page 11 





Carrières et 
professions 


L'ASSSSY cherche à pourvoir 
au poste ci-dessous, susceptible 


Ô 
fs d'intéresser les personnes prêtes 
Ÿ Administration des services de 


santé et des services sociaux de à relever de nouveaux défis sur 


YELLOWKNIFE le plan professionnel. 


Travailleur social spécialiste en aide 
REBELLE MERE OUI RE TTC 
Yellowknife 


(Poste à durée déterminée de un an) 

Le traitement initial est de 32,11 $ l'heure, auquel s'ajoute une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. La vérification 
du casier judiciaire par la GRC est une condition préalable à cet 
emploi. 


N° du concours : 05-0011 Date limite : le 6 mai 2005 


Pour de plus amples 
renseignements, visitez notre site 
Web : www.yhssa.org. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur curriculum 
vitae à l'adresse suivante : Ressources humaines, Administration des 
services de santé et des services sociaux de Yellowknife, 3° étage, 
Édifice Goga Cho, C.P. 608, Yellowknife NT X1A 2N5. Téléphone : (867) 
873-7266; fax : (867) 873-0648; courriel : yhssa_hr@gov.nt.ca. 


Il est interdit de fumer au bureau. 

L'employeur préconise un programme d'action positive. 
Afin de se prévaloir des avantages accordés => 

en vertu du Programme d'action positive, , à 

les candidats doivent clairement en CZ Des carrières 
établir leur admissibilité. enrichissantes 


ONG 
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ont développé de nouvelles technologies et des façons 
de faire plus efficaces », a déclaré le ministre Bell après 
avoir indiqué que l’idée que le gaz des TNO reste au 
Canada pour profiter à l’industrie des sables bitumineux 
était une préoccupait les investisseurs américains. 
Mais un certain nombre de faits tendent à attester la 
thèse défendue par le Sierra Club. L’an dernier Trans- 
Canada Pipeline a conclu une entente avec la nation 
Déné Tha pour construire un gazoduc qui relierait le 
gazoduc du Mackenzie à Fort McMurray en Alberta, le 
centre névralgique de l’industrie des sables bitumineux. 
Toutes les compagnies pétrolières qui promeuvent le 
Projet gazier du Mackenzie sont également impliquées 
dans l’industrie des sables bitumineux. Et une revue 








Gouvernement des 


OA VENU AO TA: 





La + + 
Directeur, Langues officielles 
Ministère de l'Éducation, de la Culture 

et de la Formation Yellowknife, TNO 
Le traitement initial varie entre 40,42 $ et 57,74 l'heure, auquel 
s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. 


N° du concours : 71-2587-0003 Date limite : le 29 avril 2005 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Ressources 
humaines, Ministère de l'Éducation, de la Culture et de la 
Formation, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 3° étage, 
Lahm Ridge Tower, C.P. 1320, Yellowknife NT XIA 2L9. Tél. (867) 
920-6221; fax : (867) 873-0115; courriel : ece-hr@gov.nt.ca 


Agent chargé du recouvrement des 
pensions alimentaires 


Ministère de la Justice Yellowknife, TNO 
Le traitement initial est de 30,88 $ l'heure, auquel s'ajoute une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. La vérification 
du casier judiciaire est une condition préalable à cet emploi. 


N° du concours : 261 5CA/05-0003 Date limite : le 6 mai 2005 


Officiers occasionnels au service 
du shérif 


Ministère de la Justice Yellowknife, Hay River, TNO 
(Postes occasionnels - Au fur et à mesure des besoins) 





Le traitement initial est de 25,95 $ l'heure, auquel s'ajoute une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $ (Yellowknife) ou 
de 3 366 $ (Hay River). La vérification du casier judiciaire est une 
condition préalable à cet emploi. 


N° du concours : 15CA/05-0003 Date limite : le 6 mai 2005 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Ressources 
humaines Ministère de la Justice, Gouvernement des Territoires 
du Nord-Ouest, C.P. 1320, Yellowknife NT XIA 2L9, Tél. 

(867) 873-7616; fax : (867) 873-0436; courriel : justice_ 
employment@gov.nt.ca 


Chef du Centre de services des 
ressources humaines de Fort Smith 


Secrétariat du Conseil de gestion financière Fort Smith, TNO 
Le traitement initial est de 39,04 $ l’heure (soit environ 76 128 $ 
par année), auquel s’ajoute une allocation de vie dans le Nord de 

3 717 $. 


N° du concours : 13-2619-0003 





Date limite : le 6 mai 2005 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Section des 
ressources humaines, Ministère de l'Exécutif, Gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, 3° étage, Édifice Laing, 5003 - 49° Rue, 
C.P. 1320, Yellowknife NT XIA 2L9. Téléphone : (867) 873-7148; 
fax : (867) 873-0110; courriel : hr-exec@gov.nt.ca 


Administrateur - Information sur 
la santé communautaire 


Administration des services de santé 

Ministère de la Santé et des Services sociaux Yellowknife, TNO 
(Poste à durée déterminée de un an; nous prendrons en considération les 
demandes d'affectation provisoire) 





Le traitement initial est de 19,73 $ l'heure (soit environ 38 474 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation annuelle de vie dans le 
Nord de 2 302 $. Nous établirons une liste de candidats admissibles 
pour des postes semblables. 


N° du concours : 49-2622-0003 Date limite : le 6 mai 2005 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Chef des 
ressources humaines, Ministère de la Santé et des Services sociaux, 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 8° étage, Centre 
Square Tower, C.P. 1320, Yellowknife NT XIA 2L9. Téléphone : 
(867) 920-8636; fax : (867) 873-0281. 





e Nous prendrons en considération des expériences équivalentes. 

e Sauf indication contraire, l'anglais est la langue de travail des 
présent postes. 

e L'employeur préconise un programme d’action 
positive - Afin de se prévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme d’action positive 
les candidat(e)s doivent clairement en établir 
leur admissibilité. 





as 
Territoires du 
Nord-Ouest 


de la littérature économique entourant le Gazoduc du 
Mackenzie permet d’établir assez clairement que le 
Projet gazier est largement perçu comme le prolonge- 
ment logique de l’industrie fossile albertaine. 

À ce chapitre, mentionnons la Trousse d’information 
préliminaire, un document préparé par les promoteurs du 
Projet gazier du Mackenzie dans lequel il est clairement 
indiqué que « dans l’Ouest canadien, le développement 
de l’industrie du pétrole lourd et des sables bitumineux 
[...] devrait représenter entre 40 et 45 % du marché 
pour le gaz naturel ». On peut également citer l’étude 
Alberta Benefits : Economic Impacts of Northern Gas 
Pipeline Construction dans laquelle deux chercheurs de 
l’Université de l’ Alberta déterminent que, notamment 
enraison de l’apport à l’industrie des sables bitumineux, 


æ 


ANALYSTE DES POLITIQUES 
Yellowknife, TNO 


Traitement : Le traitement initial est de 33,41 $ l'heure 
(soit environ 65 370 $ par année). 

Allocation de vie dans le Nord : 1,18 $ l'heure 

(2 302 $ par année). 

N° du concours : SR05/11 

















Commission des accidents du travail 
Territoires du Nord-Ouest et Nunavut 


Date limite : le 6 mai 2005 


COMMIS AUX DOCUMENTS 
Yellowknife, TNO 


Traitement : Le traitement initial est de 19,73 $ l'heure 


(soit environ 38 604 $ par année). 
Allocation de vie dans le Nord : 1,18 $ l'heure 
(2 302 $ par année). 


N° du concours : SR0O5/09 Date limite : le 13 mai 2005 


Vous pouvez vous procurer la description de travail de ces 
postes à : www.wcb.nt.ca 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Ressources 
humaines, Commission des accidents du travail des Territoires 
du Nord-Ouest et du Nunavut, 3° étage, Centre Square Tower, 
C.P. 8888, Yellowknife NT X1A 2R3. Téléphone : (867)920-3888 
ou 1 800 661-0792; fax : (867) 873-4596 ou 1 866 277-3677; 
courriel : resumes@wcb.nt.ca 


Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
Programme d'action positive, les candidats doivent clairement 
en établir leur admissibilité. 

L'employeur préconise un programme d'action positive. 





AA 1211141187 (AS 
OA VENUE AO TA: 


Bureau du gazoduc de la vallée 
du Mackenzie 


Le ministère des Ressources, de la Faune et du Développement 
économique est à la recherche de personnel dynamique, motivé 
et faisant preuve d'esprit d'équipe pour son bureau du gazoduc 
de la vallée du Mackenzie, à Hay River. Le bureau du gazoduc 
fournira une approche de planification exhaustive et coordonnée 
du gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, face au projet de 
gazoduc. 


Coordonnateur, 
Planification interministérielle 


Le traitement initial est de 37,57 $ l'heure (soit environ 73 261,50 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation de vie dans le Nord de 
3300 


N° du concours : 002299 Date limite : le 13 mai 2005 


# + + 
Spécialiste en gazoduc 
Le traitement initial est de 37,57 $ l'heure (soit environ 73 261,50 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation de vie dans le Nord de 
3 366 $. 


N° du concours : 002300 


+ + + 
Conseiller principal 
Le traitement initial est de 36,13 $ l'heure (soit environ 70 435,50 $ 
par année), auquel s'ajoute une allocation de vie dans le Nord de 
3 366 $. 


N° du concours : 002613 


Date limite : le 13 mai 2005 


Date limite : le 13 mai 2005 


Pour vous procurer une copie de la description de travail des 
postes ci-dessus et des annonces qui s'y rapportent, veuillez 
consulter le site Web du ministère à : http://wwwiti.gov.nt.ca/hr/ 
opportunities.htm. 


Faire parvenir sa candidature à l'adresse suivante : Ressources 
humaines, Ministère de l'Industrie, du Tourisme et de 
l'investissement, Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, C.P. 
1320, Yellowknife NT XIA 2L9. Tél. (867) 920-8699; fax : (867) 
873-0445; courriel : denise_mcisaac@gov.nt.ca 


e Nous prendrons en considération des expériences équivalentes. 
e Sauf indication contraire, l'anglais est la langue de travail des 
présent postes. 
e L'employeur préconise un programme d’action 
positive - Afin de se prévaloir des avantages 
accordés en vertu du Programme d’action positive as 
les candidat(e)s doivent clairement en établir Territoires du 
leur admissibilité. Nord-Ouest 
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le Projet gazier du Mackenzie génèrera des revenus 
directs de 900 millions de dollars et créera 38 000 
emplois... en Alberta ! 

«Il n’y a vraiment plus qu’aux TNO qu’on persiste 
à dire que le gaz n'ira pas aux sables bitumineux », 
insiste Elizabeth May. 


ADMINISTRATION 
TERRITORIALE DES SERVICES 
DE SANTE DE STANTON 


L'employeur préconise un programme 
d'action positive. 
Il est interdit de fumer au bureau. 





Technologue de 
laboratoire 
- Laboratoire principal 


(Poste à temps plein, à durée déterminée 
jusqu’au 9 septembre 2005) 


Le traitement varie entre 29,66 $ et 33,65 $ l'heure (soit 
entre 58 033 $ et 65 840 $ par année), auquel s'ajoute une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. Fournir les 
preuves d’enregistrement et les certificats avec la demande 
d'emploi. 


N° du concours : 2005-002590GQ 
Date limite : le 29 avril 2005 


Infirmière auxiliaire 
autorisée 
- Unité de médecine 


(Poste à temps plein, à durée 
indéterminée) 
Le traitement varie entre 28,55 $ et 32,38 $ l'heure (soit 
entre 55 861 $ et 63 355 $ par année), auquel s'ajoute une 
allocation annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. Fournir les 


preuves d'enregistrement et les certificats avec la demande 
d'emploi. 


N° du concours : 2005-002580GQ 
Date limite : le 6 mai 2005 


Commis au service 
d'urgence 


(Poste à temps plein, pour une durée 
déterminée de six mois) 


Le traitement varie entre 23,14 $ et 26,23 $ l’heure (soit entre 
45 276$ et 51 322$ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. 


N° du concours : 2005-002616HE 
Date limite : le 2 mai 2005 


Directeur - Unité des 
soins aux malades 


(Poste à temps plein, pour une durée 
déterminée de un an, du 1°’ septembre 
2005 à 1°' septembre 2006: nous 
prendrons en considération les demandes 
d’affectation provisoire) 


Le traitement est en fonction de l’expérience. En sus du 
traitement, l'employeur versera une allocation annuelle de 
vie dans le Nord de 2 302 $. 


N° du concours : 2005-002617LW 
Date limite : le 2 mai 2005 


Commis Imagerie 
diagnostique - 


Dépistage du cancer du 
sein, Projet pilote 


(Poste à temps partiel (0,50) 
jusqu’au 31 mars 2006) 


Le traitement varie entre 21,70 $ et 24,61 $ l’heure (soit entre 
42458$ et48152$ par année), auquel s'ajoute une allocation 
annuelle de vie dans le Nord de 2 302 $. 


N° du concours : 2005-002618HE 
Date limite : le 2 mai 2005 


La vérification du casier judiciaire est une condition préalable 
à cet emploi. Le candidat retenu devra obtenir un certificat 
de santé. Nous établirons une liste de candidats admissibles 
que nous conserverons pendant un an. 


Faire parvenir sa candidature à l’adresse suivante : 


Adjoint aux ressources humaines 

Services aux employés 

Administration territoriale des services de santé Stanton 
C.P. 10, Yellowknife NT X1A 2N1 

Téléphone : (867) 669-4113; fax : (867) 669-4209 
Courriel : srh_human_resources@gov.nt.ca 


Afin de se prévaloir des avantages accordés en vertu du 
programme d’action positive du gouvernement, les candidats 
doivent clairement en établir leur admissibilité. 
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Francisation 
douce 


Satiste T0. Foisy 


Suivre un rythme en frappant dans ses mains, con- 
trôler une personne qui porte un bandeau avec son 
doigt, inventer une pièce de théâtre avec six petites 
phrases, rire comme des petits fous. Vous ne le croirez 
peu être-pas, mais toutes ces choses servent à améliorer 


PRÉGLOME KO 853 


son français. 

C’est, en tous cas, le pari 
que fait le coordonnateur du 
Service d’alphabétisation 
familiale des TNO, Martin 
Dubeau. Une fois par se- 
maine, 1l offre à un groupe 
composé de francophones et 
— surtout ! — de francophiles 


l’occasion de pratiquer la 
langue de Molière tout en 
s’amusant follement. 
Le mardi à 19 h 30, le 
groupe se réunit dans la 
| Rotonde de l’école Allain 
St-Cyr pour faire des ate- 
 liers de théâtre et d’expres- 
. sion dramatique. L'activité 
se passe entièrement en 
| français et semble donner 
de bons résultats aux par- 
ticipants qui n’ont surtout 
pas l’impression de suivre 
un cours de français. 
«Moi, je viens ic1 parce 
que ça me donne l’occasion 
M de jouer », confie Arlene, 
une ancienne enseignante 
d'immersion française con- 
quise par ce concept. Elle 
affirme être venue d’abord 
pour faire la conversation 
en français pour ne pas 
perdre la langue, mais avoir 


Horoscope 


SEMAINE DU 1” AU & MAI 2005 


ANNIVERSAIRES : 
5 mai CLAUDE ARTAUD (Taureau-Serpent} 
b mai ORSON WELLS (Toureau-Chot) 








surtout été charmée par l’originalité de cette méthode. 
« Ce serait formidable si on pouvait intégrer ces Jeux 
aux classes d’immersion », pense-t-elle. 

Isabelle, la seule francophone présente mardi dernier 
(sauf Martin Dubeau évidemment), avoue puiser beau- 
coup d'inspiration dans ces deux heures de laisser-aller 
hebdomadaires. Monitrice de français dans une école 
où l’on offre un programme d’immersion, elle estime 
qu’elle pique « un ou deux » exercices à Martin par 
semaine pour ses classes. 

Kate, pour sa part, vient avec son fils, Dawson qui, 
lui, affirme aimer ça « parce qu’on court partout ». Elle 
préfère cette approche aux cours académiques. « C’est 
une bonne occasion d’apprendre, dit-elle. Je suis un 
cours de français au travail, le cours pour débutants. 
Mais nous apprenons surtout des trucs reliés au travail. 
Par exemple, comment prendre un rendez-vous ou 
comment dire à un collègue de travail quoi faire. Ça 
devient très lassant. Mais ic1 j'ai beaucoup de plaisir. 
Eh puis, puisque qu’on a déjà l’air fou à faire toutes 
ces activités, on n’a pas besoin d’être gêné parce qu’on 
parle un mauvais français. » 

Ce n’est pas le Ciné-club, mais c’est quand même 


gratuit. 
Photos : Batiste W. Foisy 


VIERGE 

Vous pouvez faire la part des choses dons 
tout. Vous avez besoin que l'on soit près de 
vous moralement, M'entretenez pas des 
peurs inutiles. Cela ne vous donnerait rien. 





& 


Vierge 


BALANCE 

Vous êtes pleinement satisloit de ce que 
l'on vous donne. Vous vous approchez de 
ce que vous avez toujours voulu accomplir. 
Vous devez apprendre à mieux vous faire 





faites. Vous en serez satisfait. Tout ira pour 
le mieux. 


GÉMEAUX 

La planète Mars vous oblige à être 
rigoureux. Vous ne pouvez pas perdre 
votre temps. Vous êtes dans une période 
de grands bonheurs. Vous savez bien vous 
SITURT. 


CANCER 


D La Lune fait que vous pensez à des 





choses axées sur voire vie intérieure. 
Vous allez vers des situotions heureuses. 
Me vous inquiétez pos de l'avenir, tout 
sera formidable. 


LION 

Vous êtes capable de commencer des 
choses extraordinaires. Vous avez bésoin 
que l'on oït confiance en vous. Vous allez 
vers des situations où vous vivrez du bon- 
heur. He croïgnez rien. 


BÉLIER confiance. 
es Vous commencez un cyde important dans | 
le travail. Vous avez à vous rendre compte SCORPION : 
Bélier de plusieurs choses. Vous êtes sûr de vous. Tout sera heureux pour vous hierttôt. Vous 
Ayëz confiance. aurez l'impression de renaître. Vous vous 
sentirez en pleine forme. Ne craignez rien. 
TAUREAU 
> La vie vous apporte des choses étonnantes. SAGITTAIRE 
Vous avez raison de penser comme vous le 0 Vous devez aller vers des choses qui sont 


dignes de vous. Vous commencez à corm- 


Sagitaire prendre ce que les outres afiendent de 
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Verseau 
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vous. Vous Vous senéz MIEUX QVEC VOUS- 
même. 


CAPRICORNE 

La planète Uranus vous apporte des 
changements brusques. Vous avez besoin 
d'être soutenu moralement, Vous êtes 
dans une période où tout commence à 
mieux aller. 


VERSEAU 

Vous vous sentez capable d'accomplir des 
merveilles. Vous avez le goût de voyager 
Tout va mieux pour vous, Continuez ainsi 
et vous serez pleinement en harmonie. 


POISSONS 
Vous devenez plus fort moralement. Vous 
évoluez vers des situations heureuses. Tout 
prend un sens nouveau dons votre vie, Ne 
craignez rien. 


